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La Carta a Los Filipenses
Carta Chgjcayaj Felipos
Cumgu'yomda'mbe Apodstol San
Pablo'is

Preso’'om ijtu'ec Pablo'is jyajyayaju Felipos
cumgu'yomda'mbo tygve

1 @tzta'm chegng Pablo y Timoteo, Jesucristo'is
chon chesita'm. Ne'mg mi jajyandyam mitzta'm
Diosis mi fie'nda'm, Jesucristojin mi "ijtamupg'is,
Felipos cumgu'yom mi rijtamupg's. No'mo
mi jajyandyangue'tu mi 'yangui'mdambapg'is
vanjajmonguy tgve y mi ngyotzo'notyambapg'is.
Ng'mg mi jajyandyam mumu jinda'mbg
va'njamocuy tgvgji'n.

2 0'ngmbywgjtzi ndg Janda Dios y ndg Comi Jesu-
cristo va'cg mi yac yamdamg y va'cg mi nchi'tam
V@jpe itcuy.

Pablo'is 'yo'ngy Dios tygvacatoyata'm

3 Jujchgcti mi jajmundzgcta'mbgjtzi, @ mi
vanjamonguy tegvg Felipos cumgu'yom mi
jjtamupg'is, "n@japygjtzi Dios: “Jatay, y@scgtoya
mi ndzgjcu mi ngotzonyaju va'njamonguy tgve”.

4 Mumu jama cuando o'ngpygjtzi Dios,
casgpya mi va'ngatya'mbgijtzi vgjpg tiyg mumu
mitzcgtoyata'm.

5 Porque desde vinacsenomo mi ndg
cotzondamu hasta como ygtise, tumbg yoscuy
ndg tzgctamu va'cg ndg tzamggpucstam vgjpg ote.
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6 Muspgijtzi sebro que Diosis mi ndzi'tzo'tztam
Vgjpg qui'psocuy, y fie'c Diosis mas manba mi
nchi'angtyam qui'psocuy tumdum jama mas vg;j
va'cg miva'njajmondyamg hasta que minba Jesu-
cristo.

7 V@co'niti jetse va'cg ¢ ngui'ps mitzcgtoyata'm,
porque mi sungo'nda'mbgijtzi 8 ndumg tzocoy. Y
mitz mi ndg cotzondamu somdgjumgijtzi, y cuando
ng'mg ndzamgopucsu vgjpg ote, cuando ng'meg
ngoquijpu vgjpg ote, mumu mitzta'm ng mi ndg
cotzondamu. Diosis tg cotzondambase, jetse ng ta
yostam parejo.

8 Diosis myuspa jujche mi sunda'mbgjtzi mumu
mitzta'm ¢ ndumeg tzocoy. Como Jesucristo'is vati
tg sundambase, jetseti gtz mi sundangue'tpa Jesu-
cristo'is syu'nocujin.

9 Dioscgs mi rvangatyambgjtzi va'cd mi
nchi'tam qui'psocuy mas vgti va'cg mi
syu'notyamg qui'psocuji'n, va'cg mus nggpindam
mas vgj va'cg mi ndzgctamg;

10va'cg mus fichi'tam cuenta tiyg mas vgjpg que
ni tiyg. Jetse manba mus mi ijtam cgvajcgyupg mi
ndzoco'yomda'm, va'cg jana mus mi nchgjcay mi
ngoja nii'is hasta que minba Cristo.

11Por eso su'nbgijtzi va'cg mi ndzgctam veati vajpod
tiyg Jesucristo'is mi ngyotzondambase. Jetse
manba queje Diosis mygja'no'majcuy y manba
V@cotz@ctji.

Otz ijtgijtzi para Cristocatoya

12 @jtzi mi va'njajmonguy tgvgta'm, sunbgijtzi
va'cg mi mustamg que toya gtz oyupg nengeti,
cuando jetse tujcu, viyunsye mads tzamggpucstgj
V@jpo ote.
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13 Porque jetse mumu angui'mgutygc cyoquen-
bapg'is y mumu eyata'mbg'is myusyajpa que otz
somdgjgijtzi porque ndzamggpucspgijtzi Cristo.

14 Cuando ndg va'njajmonguy t@vg'sta'm
myusyaju que @tz preso'om ijtu, vgtita'mbg mas
pgmip@cyaju va'cg mas chamggpucsyaj Diosis 'yote
jana na'tzcuy. Ndg Comi'is jetse py@mitzi'yaju.

15 Viyunse veneta'mbg'is chamggpucsyajpa
Cristo porque fe'c sunba cyovinaje'ajyajg,
y qui'sayajpejtzi; pero eyata'mbag'is
chamggpucsyajpa Cristo vgjpg tzocoji'n.

16 Vene'anbg'nis chamggpucsyajpa Cristo porque
Syunajpa algo vyinggtoyata'm; ]a ng'ityaj vejpe
qui'psocuy.  Syufiajpa mas va'cg is @tz toya
preso‘omo.

17 Pero eyata'mbg'is chamggpucsyajpa Cristo
porque sufiajpgjtzi; y porque myusyajpa que @tz
y@a'c ijtgjtzi va'cg ngaquijpay vajpa Diosis 'yote.

18 Pero gtz ni ti maya'cuy ji'n mba'te, porque
aunque jujche chamggpucsyajpa Cristo, 0 vgjpg
qui'psocuji'n, 0 ji'n vygjpg qui'psocuji'n.

Y por eso cas@gpygijtzi y mastgc ma'nbg casgyi.

19 Porque muspgjtzi que aunque jujche
chdcyajpase, gtz manbg cotzoque, ma'nbg put
preso'omo. Manbg cotzoque porque mitz ng mi
ongndyam Dios va'cg cotzo'ngjtzi; y Jesucristo'is
'Yespiritu'is cotzo'ngue'tpati'tzi.

20 Asi es que g ndumg tzocoy gtz ji'n sun ndzgc ni
ti tza'ajcupg tiyg, sino que jana na'tzcuy va'cg mus
ndzamg Diosis 'yote ygti como siempre Su'nbg
"yaj quejay jujchepet Cristo'is mygja'no’ ma]cuy
mientras ijtutg'ctzi. Y o'ca ca'pgjtzi, jetse va'cg
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nyaj quejque't Cristo jujche mygja'nombgte. Jetse
casgpygjtzi porque aunque jujche manbg put
vy@jomo.

21 Porque @tz ngmba que o'ca itpatg'ctzi,
Cristoji'n itpgjtzi; y o'ca ca'pgjtzi, mas vyg'om
putpgjtzi.

22 Mientras que quenbatg'ctzi nascgsi, muspatgc
ndzgc vgjpg yoscuy va'cg it g "yosan vegti. Entonces
ji'ng mus 0'ca mas vgjg va'cg quena, 0 mas vgj va'cg
ca'g.

23 Asi es que metzandzoco'yajpgjtzi. Tumg
hora'omo su'nbg ca'g va'cg man it tyumg'omo
Cristoji'n, jetse mastina'n vgj gtzcgtoya.

24 Pero tumg hora'omo mds vgj mitzcgtoyata'm
va'cg itgte'ctzi @ ngonfiaji'n.

25 Y como sebrotg'ctzi que mds Vgj
mitzcgtoyata'm, muspgijtzi que matgc tzg'y nascasi
mitzjimdam. Matgc tzg'y mitzjimda'm va'cg mi
ngotzondamg mads va'cg mi va'njajmondyameg, y
mads va'cg mingyasgtyamg.

26 Entonces cuando mingue'tpgjtzi ijtamumg
mitzta'm, gtzji'n mdas vgti manba mi ngyasgtyamg
y manba mi vgngotzgctam Cristo Jesus.

27 Pero de todos modos hay que con ganas
va'cg mi ndu'najtamg como jujche ijtuse Cristo'is
v@jpo 'yote. Jetse o sea minba mi ndu'nistame,
0 sea ya'yil ijtu'ctzi, gtz sunbg musg que ngmdi
mi seguitzgctam vgjpg tiyg tumbg qui'psocuji'n.
Su'nbg musg que parejo mi ndumg chocopit ng mi
ngaquiptam vgjpd dte ndg vamjamdambapa.

28 Y u mi na'tztam mi ngui'satyambapg'is,
porque o'ca ji'n mi na'tztame, jetse cotzamyajtgju
que je mi ngui'satyambapg'is manba tocoyaje.
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Pero mitz manba mi ngyotzoctame, y Diosis jetse
chgcpa.

29 Diosis fie' yajya'mocupit mi syunchi'tamba
qui'psocuy va'cg miva'njamdam Cristo, y también
mi nchi'ocuyajtamba va'cg mi "yacsutzgctandgj
Cristocgtoya. Pero aunque tg yacsutz@ctandgje,
ndg qui'pstamba que vgjpg tiyete porque
Cristgcgtoyate.

30 Pero jetse ng mi ngnguiptam mismo tumbg
enemigo parejo gtzji'n. Mi istam vi'na jujche gtz
0 n(angulpl y yoti mi mandamu que jetsetgc ng's
ngnguijpu.

2

Cristo oyu coyospa p@nse, pero Diosis mydija'n bon
gotzgjcu

1 Como Cristo'is mi yaj contento'ajtamba mi nd-
zoco'yomo, ijtam mi nganas va'cg mi ndzgctam
v@jpe tiye porque Cristo'is mi syundamba, y Espir-
itu Santo it mitzji'nda'm, y mi na syundandgjpa, y
mina ndyoyangtyandgjpa;

2 por eso casgpgijtzi. Pero sunbgjtzi mds va'ce
mi ndg yaj cajsgtyamg tumbg qui'psocuy va'cg mi
ng'ijtamg; parejo va'cg mi na syundandgjg; mismo
tumbg titi va'cg mi sundamg; tumbg tiyg va'cg mi
ngui'pstamag.

3 Ni ti u mi ndzgcta'm san mi "vinggtoyata'm, u
mi figmdamg: “Otz vgjps pon chgng”. Qui'pstamg
como ni ti angui'mguy ja mi ng'ijtamgse. Y jetse
tumdum pen mijtzi mas vgjcotzactam mi ndgve
que menos mi "vin.
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4 U mi nggme'tztam vgjpg itcuy para san mi
vinggtoyata'm. Sino también ng@me'tztam vajpod
itcuy para mi ndgv@cgtoyata'm.

5 Qui'pstangue't mi ndzoco'yomda'm mitzta'm
jujche Cristo Jesus ijtuse qui'psocuy.

¢ Porque jujche Dios, ]etsep¢t1tque t Cristo Jesus.
Pero Jesusisja cyoqui'psg o'ca vgjg va'cg chi' pygmi
va'cg chg'y Diosse.

7Pero chac mygja'no'majcuy; o it como tzgsise; y
P%'naju como nascaspd ponse.

8 Y cuando pense istgju, ch@gc vyin como ji'n
'yangui'mi pgnse, y cygna'tzgy Dios aunque ticgsi
hasta que yaj ca'tgju; (cocha'ajan) cruzcgsi yaj
ca'tgju (como yatzipg pgnse).

9Por eso Diosis yac mgja'no'maj mds que ni iyg.
Y chi' mas mygja'nombg figyi que ni jutipg ngyi, ja
it jetsepe@.

10 Chi'" més mygja'nombg ngyi Jesusis
Ngyicgsi va'cg cyujnejayaj aunque 1'is; sea
tzajpomda'mbg'is; sea nasomda'mbg'is, sea
nasacgtgjcg'mda'mbg'is.

11 Yac mgja'no'maju va'cg cyotzamyaj mumu
p@'nis que Jesucristo ndg Comite; y jetse va'cg
mygja'nom vgcotzgctgj ndg Janda Dios.

Cristo vya'njamyajpap@'is ityajpa como sg'ngdse
nascosi
12 Entonces ¢ mi ndgvgta'm mi sunda'mbagjtzi;
Dios mi nggna'tzgtyamu vina, y hasta como ygti
mi nggna'tzgtyambati; por eso como jujche mi
ngyotzoctamuse, jetse yostamg va'cg mi ijtam
como cotzocyaju pgnse. Pero ji'n na mdas cuando
gtz ijtu'c mitzji'nda'm, sino mas ygti cuando emgc
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ijtu’ctzi, yostamg va'cg mi ijtam como cotzocyaju
pgnse. Y na'tztam uyti mi ndzgctam ji'n syunise
Diosis.

13 Porque yospa Dios mi ndzoco'yomda'm va'cg
mi nchi'tam qui'psocuy va'cg mi sundam vgjpg
tiyg; y Diosis mi ngyotzondamba va'cg mus mi
ndzgctam syunbase fie'ca.

14 Tzgctam mi ngustopit ti vgj va'cg mi
ndzgcta'mg, pero u mi iemdamu: “Jin @ ndzequi”,
niu mi onguiptamu.

15 Tzgctam jetse va'cg jana mus mi fichgjcatyam
mi ngoja ni i'is, C(Z)vajc(/)yup@ va' ijtam mi ndzo-
coy. Jetse Diosis 'yunese ijtamg ]ana cojapg,
aunque yatzitambg y tocoyajupg pg'nomo mi ij-
tamu. Je'tom como si fuera mi syg'ndamba,
como s@'ng@se va'cg mi isindzi'tame tiye vejpe yon
nascesi.

16 Porque mi ndzajmatyamba vgjpg ote t@
tzi'papg'is quenguy. Entonces o'ca jetse mi
jjtamba, cuando minba Cristo, @tz mamnbg
casgy mitzjimdam. Porque como cuando po'is
qui'psisyajpa, tumdum pg'nis chi'pa pygmi va'ca
vina fiu'ca, jetsetique't gtz ndzi'que'tpa pgmi va'cg
yosa. Entonces cuando minba Cristo, manba
queje que ja suniti yosgjtzi.

17 También mitz mi "va'njamdamba Dios, y
por eso como borrego chi'ocuyajyajpase va'cg
yaj ca'tgjo Dioscgtoya, jetse mi ndzi'ocuyajtam
mi "vin fie'c Dioscgsi como tzi'ocuy. Y que
tal si o'ca yaj ca'yajpgijtzi, o ngustoplt ma'nba
ndzi'ocuyaj ¢ "vin Dioscgsi va'cg ca'e. Porque jetse
ma'nbg ndzgcta'ne mi ndzi'ocutya'm. Jetcgtoya
tzi'nbe'pejtzi y casgpygjtzi mitzjimdam.
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18 TJetse mitztam ngyasgtya'ngue'tpa y
nchi'nbg'tangue'tpa atzji'n.

Timoteo y Epafrodito

19 O'ca ndg Comi Jesus'is syunba, pronto @tz
ma'nbg nge'vej Timoteo mitz ijtamumeg, y cuando
vitu'pa gtzcg'mg, je'is ma'nba tzajmaye jujche mi
ijjtamu. Jetse gtz ma'nbg it contento.

20 Porque y@'qui @tzji'n ja it eyapg viyunsye
mi syundambapg'is como Timoteo'is mi
syundambase. Porque viyunse je'is sunba mi
ngyotzondamg.

21 Eyatambg'is na mds que vyinggtoya
mye'chajpa aunque tiyg; ji'n sun chgcyaje como
syunbase ndg Comi Jesucristo'is.

22 Pero mitz mi mustamu'am que
comustgjupgmete que vgj yospa Timoteo. Como
jujche une yospa jyataji'n, jetse yospa Timoteo
gtzji'n va'cg ndza'manvactam vgjpg ote.

23 Pues jetse gtz su'nbg ngg'vej pronto Timoteo
mitz ijtamumg, cuando muspgijtzi jujche manba
tzg'y @ vamgocuy.

24 Pero gtz ngui'pspeijtzi que ndg Comi'is ma'nba
mi yac tu'nistam pronto g ne'ngg.

25 Ngui'pspgijtzi que vgjg va'cg mi nggvejatya'mg
ndg vamnjajmocuy tgvgta'm Epafrodito yeti. Jet
tume@'om yospapg @tzji'n, y cyoquijapg'is vgjpg ote
gtzji'n. Yon Epafrodito mi ngg'vejtamupg @tzcg'ma
vi'nava'cg g cotzova o'ca ti ng'g sunu.

26 'Y Epafrodito uqui'ajpanan va'cg man mi
ndu'ndamg. Ngmna'n myaya'u porque mi mus-
tamu que ca'ena'n fie' Epafrodito.



Filipenses 2:27 ix Filipenses 3:3

27Viyunse oy ca'e'aje, hasta ca'cuvini oyu, pero
Diosis tyoya'ngyu y toya'ngcye'tg gjtzi va'cg jana
mas maya'comg'ng.

28 Por eso gtz mds con ganas nge'vejpdjtzi
Epafrodito va'cg chi'nbg'tam mi ndzocoy cuando
mi istangue'tpa. Jetse o'ca mitz nchi'nbg'tamba,
gtz ji'm ma maya'que'te.

29 Casgpya p@jcgchondamg Epafrodito ndg
Comi'is  M@yicosi, y  mgja'nomgotzgctamo
jetseta'mbg pan.

30 Porque Cristona'n ng yosayu ancg, por eso o
ca'e'aje. Y parece mana'n ca'e. Pero ja tyoya'ngy
vyin. Como mitzta'm ja mus mi ndg cotzonda'mg,
je'is cotzongjtzi mi nglientac@sta'm.

3

Pablo'is chamba jujche va'cg tg put vygjom
viyunse

1 Pues yoti ¢ mi ndgvgta'm, casgtyamg porque
ndg Comi mitzjindambgte. Jindyet ni tiyg
aunque mi "javygjgtzgjcayta'mg jana tumnac
lo que oyupgm ¢ mi vjajyandyame; porque
mitzcgtoyata'm, vgjpg tiyete.

2 Tzgctam cuenda jana mi anggma'cgtyam
p@'nis tuyise ch(/)cyajpapﬂ is yatZItzoco ya]cuy
Cuendatzgctamg mi "vin jana mi anggma'cgtyam
yatzitambg pg@'nis 10 que n@gmyajpapg que Dios
yosayajpa, pero jindyet jica. Cuendatzgctangue't
mi "vin jana mi 'yanggma'cgtyangue't sunbapg'is
mi "yaj cgvgctam mi "vin va'cg mi syefia'gtyamg.

3 Porque t@ gtzta'm viyunse ndg tzoco'yom
tg sefia'gtyamu, ji'ndyet ndg siscgsi. Porque
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ndg cgna'tzgtyamba Dios Espiritu Santo'is tg cot-
zondambase, y tg casgtyamba porque tg ijtamba
Cristo Jesusji'n, y otz musta'mbgijtzi que ni ticgtoya
ji'n yose ndg tzgctambase ndg ne'ngg va'cg vygjom
tg pujtam Diosis vyinandgjqui.

40'ca eyapg pg'nis cyomo'yajpana'n que manba
Vygjom putyaje porque chgcyajpa ance vegjg, pero
jetse gtz masnan vygjom manba puti porque otz
mas vgjpd pgn chgng que jin jicta'm.

5> Porque gtz sefia'gtygjgjtzi tucutujtay jama ijtu'c
p@'najume@'tzi; otz de por si Israel pen cheng, Ben-
jamin gjtzg janda tzu'ngutya'm. @tz viyunsepg
Israel pgn chegng. Israel p@'nis 'yangui'mguy
ngo'anjajmapyanantzi como fariseo pgnse.

6 Vgtina'n su'nba ngo'anjam ¢ va'njajmonguy
y por eso "yacsutzgcpana'ntzi vya'njamyajpape'is
Cristo porque eyati vyanjajmocuy. I[jtusenan
angui'mguy, nii'isnan ji'ng pa'tay @ ngoja.

7 Ngomopyana'ntzi que Diosis vyi'nandgjqui
nganatzgcpase jetse va'cg itg, jetse va'cg ndzgcg.
Pero yati ¢tz ndzgjcapya cuenda que ji'n vygjom tg
put jetse; ni ticgtoya ji'n yose jetse va'cg tg it@. Mas
vgj Cristo'is cuentanomo va'cg tgjcgyg.

8 Viyunse ngui'pspgjtzi que ni tiyg ja it
vyaletzgcpapg, na valetzgcpa Cristo Jesus @ Ngomi.
Jet va'cg ndg comusg mas valetzgcpapa. Ne'jcatoya
mumu tiyg tocoyupeg tise ndzajcgijtzi. Como putzi
ndg patzpg'pase, jetse mbatzcajpg'u tzajcu mumu
tiyg va'ce nganatzgc Cristo,

9 va'cg tyumetzgctgj ¢ "vin fie'gji'n. Ji'ndyet
porque ndzgjcu ancg angui'mguy vyg'om ma puti;
sino que va'mjajmba ancg Cristo ma'nbg puti
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vy@'omo, como Diosis vyg'om tg yac putpa cuando
ndg va'njajmba.

10 Asi es que mas su'nbgjtzi ngomus Cristo que ni
jutipg tiyg; y va'cg ng'it mismo pgmi como jujche
Cristo'is fig'ijtuse pygmi porque visa'u. Y jujche
toya'isuse jete, jetse va'cg toya'isque't gjtzi hasta
va'cg ca'g fie'c ca'use;

11 a ver si o'ca gtz muspa visa'que't gjtzi cuando
ca'u'ca'mtzi.

Ndzgcme'tzpgjtzi va'cg ngopa't mds vajpg tiyo

12 @tz muspejtzi que ja ngopa'tgtg'ctzi mumu
y@cseta'mbg tiyg, y muspgjtzi que jindec ndzgc
vgjpe tanemg@. Como Cristo'is pgjcocho'ngjtzi
va'cg fie'ajg, por eso ndzgcpgjtzi @ mbgmi a ver
o'ca ngenu'capygjtzi va'cg ndzgc vgjg je'is yoscuy;
porque Cristo'is pgjcacho'ngjtzi va'cg @ ngyosa.

13 @ mi ndevetya'm, ¢tz jing ngomo'ye o'ca
ngopa'tu'mtzi ydcseta'mbg tiyg. Pero cgjtupg'am
jajmbg'pgjtzi, ji'nam jajme ti ndzgjcu; y ndzi'pa
¢ mbgmi va'cg ngopa't lo que mapgtdc @
mbgjcachove; na's jejti sunbg ndzgcg. Ni ti mas
ji'm sun ndzgc eyapag.

14 Como tum p@n cuando po'is qui'psispase ju-
jche chi'pase pygmi va'cg vima nu'ca manbamg
cha'y, jetse gtz ndzgcpa @ mbemi va'cg ngenu'cay @
ngoyoja. Como Diosis tg vejatyambase mas vgjpa
itcucgtoya Cristo Jesusji'n, jetemete @ ngoyoja.

15 Tg ogtztam o'ca ijtam tanemg ndg
qui'psocutya'm, hay que va'cg ndg qui'pstam
jetse jujche oyuse ndzame. Y o'ca mitz eya mi
ngui'psocuy, Diosis manba mi yac musque't que
eya mingui'psocuy.
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16 De todos modos lo que ndg
copa‘jtamu'csyenomo, jetse hay que va'cg tg
ijtamg, jetse hay que va'cg ndg qui'pstamg.

17 @ mi ndgveta'm, isinggpgctamg jujche
ndzgjcuse @gjtzi y tzi'tam cuenta ityajpapg jujche
gtz itpase.

18 Porque ityaj veti ji'n jetse ityaje. Itcomg'fiaju
qui'sayajpapg'is Cristo, ji'n vya'njamyaje o'ca je'is
tg coca'tam cruzcgsi. Jetse mi ndzajmatyamu'am
jana tumnac, y ygti vitgm ng'cg'mg ng mi ndzaj-
matyangue'tu.

19 Jetsetambg manba tocoyaje. Yatzipo
tiyg syisis syunbase, jet mdas syufiajpa que ji'n
Dios.  Vygcotz@cyajpa vyin cuando chgcyajpa
cocha'ajanse, qui'psyajpa puro nascgsta'mg tiyg.

20 Pero tg gtzta'm tzajpomdambgn ndg it-
cutya'm. Y ndg »jo'ctamba tg Yajcotzoctambapg'is
jin tzajpom ma tzu'ni nascgs ma mini. Jetete ndg
Comi Jesucristo.

21 Je'tis manba tg¢ cacpg'jatyam ndg ngonna
ji'm vyaletzgquipg. Como ' vgjpg cyoniia
popo s@'nbapg, jetsepg manba tg tzi'tame. Jetse
manba chgc pygmiji'n porque itque't pygmi va'cg
'yangui'm aunque ticgsi.

4

Casgtyam ndg Comi'is figyicdsi
1Jetcatoya ¢ mi ndgvgta'm, vgti mi sunda'mbagijtzi
y por eso jetse pygmi'nom vanjamdam ndg
Comi. Porque su'nbg mi istangue'ta. Mitzpi'jtam
casgpydjtzi porque quejpa que ja cyomequec
yosgijtzi mijtzomda'm, y vgti mi sunda'mbgijtzi.
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2Ndzajmacomg'nbgijtzi jic metzcuy yomota'mbg
ndg tgvg Evodia y Sintique que tumbg qui'psocuy
va'cg mi ng'itamg ndg Comi'is yoscu'yomo.

3 Mi ndzajmaque'tpa mijtzi, viyunsyepg @
mi ryospa tygvg, va'cg mi ngotzonyajg yeén
yomota'm. Yon yomota'm o0 yosyaj @tzji'n
va'cg ndza'manvactam vVgjpg ote. Jetseti
yosyajque't Clemente y eyata'mbg ndg yospa tgve.
Ji'quista'm figyi jachg'yaju'am Diosis libru'omo que
Ng'ityaju’'am ji'n yajepg quenguy.

4 Cgcasgtyamg mumu jama ndg Comi
porque jetjin mi ijtamu. iY mi ndza-
mvgjgtzgjcatyangue'tpgjtzi va'cg mi ngyasgtyamg!

> Toya'ngtyamg y cotzondamg mumu pgn. Ndg
Comi tome'am va'cg ming.

6 Niticgsi u mi myaya'ndamu, sino aunque tipit
Dioscgs vactamg ti mi sundamba. Va'ctam ti mi
sundamba, y ngjatyam Dios: “Y@scgtoya mi ndzg@cpa
V@jpo tiye”.

7 Entonces Diosis manba mi yac ijtam
vgj@, contento, mas que muspacsenomo ndg
congctoygyg. Y cuando jetse mi ijjtamba contento,
Diosis manba ngiiendatzgjcay mi ndzocoy y mi
ngui'psocuy, porque Cristo Jesusji'n mi ijtamba.

Qui'psta’'mg vajpg ticosi

8 @ mi ndgvgta'm, ijtutgc usyna va'cé g mi
ndzajmatyamg. Qui'pstamg mumu viyunsyepg
tiyg, mumu ti muspapg ndg cena'tzgyg, mumu
vgjta'mpg tlyg, mumu cgvajcdyajupg tiyg, mumu
suflita'mbg tiyg, mumu ti ndg vacotzgcyajpapg. O'ca
itsa'sa'ajcuy, o'ca it vg'ajcuy, qui'pstam jetsepg tiyg.



Filipenses 4:9 Xiv Filipenses 4:15

9 Tz@ctamg jujche mi anmandyamuse, mi
mbgjcochondamuse gtzegsi, mi mandamu que
gtz ndzgjcuse, y mi ndg istamuse ng'¢ ndzgjcupg.
Jetseti tzgctangue'ta y Dios mi yac ijtambapg'is
v@jg, jet manba it mitzji'nda'm.

Filipos cumgu'yombg tovg'sta'm cyg'vejayaj tumin
Pablo

10 Cas@cyo'nbgjtzi ndg Comipit porque ygti ltimo
mi ndg cotzonvgjgtzgctangue'tu tuminji'n. De por
sina'n ng sun mi ndg cotzondando'a, pero jinan
jutzngm mi ndg cotzondame.

11 O'ca ng'¢g ndzamu jetse, jindyet porque
ngtzgjcay falta aunque ti'is. Porque otz
nu'ngyu'mtzi va'cg it contento itg jana itg lo que ti
su'nbgijtzi.

12 @tz muspa it pobre'ajcu'yomo, y gtz muspa it
cuando ijtu'c ti'yomo. @tz nggnu'nayu'mtzi va'cg
it aunque jujche: que sea tasupg, aunque ng
'yosupg. O'ca it vgti, o'ca ja it ni tiyg, muspa it
aunque jujche.

13 @tz mumuti muspa ndzgcg Cristo'is pygmiji'n.

14 Pero vgjpg ti mi ndzgctamu que mi ndg cot-
zondamu g ndoya'iscu'yomo.

15 Mitzta'm mi Filipos cumgu'yomda'mbg'is mi
mustamba jujche tujcu cuando vi'na @tz ndza-
mggpucscho'tz vgjpg ote mi ngumgu'yomda'm.
Jicsye'gc cuando tzu'ngjtzi Macedonia nasomo,
na's mitz mi ndg cg'vejatyam yajya'mocuy y
otz mbgjcache'ngjtzi.  Ni jutipg eyatambg @
nya'njamonguy tgvg'is ja cygd'vejayaj ni tiyg.
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16 Porque cuando ijtu'ctzi  TesalOnica
cumgu'yomo, ji'n tumnac mi ndg c@'vejatyam
yajya'mocuy cuando toyanan ng'isu'ctzi.

17 Aunque ng ndzam jetse, jindyet porque ng
sunu ancg va'cg mi ndg tzi'tam yajya'mocuy, sino
que su'nbgijtzi va'cg vgti'ajtam mi ngliendata'm Dio-
sis vyi'andgjqui.

18 Pero ygti mbgjcgcho'numtzi mumu lo que mi
ndg cg'vejatyamupg y ng'ijtu'm veti. Epafrodito'is
tzi'gjtzi mi yajya'mongutyam y ygti ng'it gjtzi
mumu tiyg lo que g su'nbapg. Lo que mi ndg
c@'vejatyamup@, pygjcdchongue'tuti Diosis como
viquicpapg tzi'ocusye yac tzocopyacpapg'is Dios.

19 Pero como ijtuse vgti Diosis mygja'nombg
riquesa'ajcuy, jetseti Cristo Jesusji'm ¢ Janda
Diosis manba mi nchi'tangue'te mumu mi
nchgjcatyambapg'is  falta, va'cg jujche mi
jamanggjtame.

20 {Ndg mgja'nomgotzgcta ndg Janda Dios mumu
jamacgtoya! Amén.

Cyoyajcuyombg yuschi'ocuy

21 Yuschi'ta'mg mumu ndg vanjajmocuy tgve
Cristo Jesusji'n ityajpapg. Ng mi ngye'vejatyam
dyus ndg tgva'ista'm @tzji'n ityajupg'is.

22 Mumu va'njajmocuy tygveg'is ye'c ityajupg'is
ng mi ryuschi'tam mijta'm. Y mgja'n
angui'mbapg'is tygjcom ityajupg'is, je'is mas
syunba mi "yuschi'tamag.

23 O'ngpygijtzi ndg Comi Jesucristo va'cg mi yac
yamdamg mumu mitzta'm tumdum jama. Amén.
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